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RISKOF ELECTRICSHOCK DO NOT OPEN
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Important Safety Instructions

Caution:
To reduce the risk of electric shock, do not remove cover (or back). No user serviceable parts inside. Refer servicing to qualified
service personnel.

Explanation of Graphical Symbols:
The lightning flash within an equilateral triangle is intended to alert you to the presence of uninsulated
A dangerous voltage within the product's enclosure that may be of sufficient magnitude to constitute an
electric shock to a person or persons.

A The exclamation point within an equilateral triangle isintended to alert you to the presence of important
operating and maintenance (servicing) instructions in the literature accompanying the product.

To achieve the utmostin enjoyment and performance, and in order to become familiar with its features, please read this manual
carefully before attempting to operate this product. This will assure you years of trouble free performance and listening

pleasure.

Important Notes

. This safety and operating instruction should be retained for future reference.

. The apparatus should not be exposed to dripping or splashing or placed in a humid atmosphere such as a bathroom.
. Do notinstall the productin the following areas:

. Places exposed to direct sunlight or close to radiators.

. On top of other stereo equipment that radiate too much heat.

. Blocking ventilation orin a dusty area.

. Areas where there is constant vibration.

. Humid or moist places.

. Do not place near candles or other naked flames.

. Operate the productonly as instructed in this manual.

. Before turning on the power for the first time, make sure the power adaptor is properly connected.
. Plug-in the USB stick directly or use an USB-extension cable which is notlonger than 25 cm.

For safety reasons, do not remove any covers or attempt to gain access to the inside of the product. Refer any servicing to
qualified personnel.

Do notattemptto remove any screws, or open the casing of the unit; there are no user serviceable parts inside. Refer all
servicing to qualified service personnel.

SAFETY INSTRUCTIONS

Read Instructions - All the safety and operating instructions must be read before the product is operated.

Retain Instructions - The safety and operating instructions should be kept with the product for future reference.

Heed warnings - All warnings on the product and in the operating instructions should be adhered to.

Follow instructions - All operating and users' instructions should be followed.

Installation - Install in accordance with the manufacturer's instructions.

Power sources - This product should be operated only from the type of power source indicated by the marking adjacent

to the power cord entry. If you are not sure of the type of power supply to your home, consult your product dealer or

local power company.

7. Grounding or polarization - the product is not required to be grounded. Ensure that the plug is fully inserted into the
wall outlet or extension cord receptacle to prevent blade or pin exposure. Some versions of the product are equipped
with a power cord fitted with a polarized alternating line plug (a plug having one blade wider than the other). This plug
will fit onto the power outlet only one way. This is a safety feature. If you are unable to insert the plug fully into the
outlet, try reversing the plug. If the plug should still fail to fit, contact your electrician to replace your obsolete outlet.
Do notdefeat the safety purpose of the polarized plug. When using an extension power-supply cord or a power-supply
cord other than that supplied with the appliance, it should be fitted with the appropriate molded plugs and carry safety
approval appropriate to the country of use.

8. Power cord protection - Power-supply cords should be routed so that they are not likely to be walked on, kinked or
pinched by items placed on or against them, paying particular attention to cords from plugs, receptacles and the point
where they exit from the product.

ouhwn=

9. Overloading - Do not overload wall outlets, extension cords, or multiple sockets, as this can resultin a risk of fire or
electric shock.

10. Ventilation -The product must be properly ventilated. Do not place the product on a bed, sofa, or other similar surface.
Do not cover the product with any items such as tablecloths, newspapers, etc.

11. Heat-The product should be situated away from heat sources such as radiators, heat registers, stoves, or other
products, including amplifiers that produce heat. No naked flame sources, such as lighted candles, should be placed on
the apparatus.

12. Water and moisture - To reduce the risk of fire or electric shock, do not expose the product to train, dripping, splashing

or excessive moisture such asin asaunaor bathroom. Do not use this product near water, for example, near a bathtub,
washbowl, kitchen sink, laundry tub, in a wet basement or near a swimming pool (or similar).
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13.  Objectand Liquid Entry - Never push objects of any kind into this product through openings, as they may touch
dangerous voltage points or short-circuit parts that could resultin afire or electric shock. Never spill liquid of any kind
on the product. Do not place any object containing liquid on top of the product.

14.  Cleaning - Unplug the product from the wall outlet before cleaning. Dust in the woofer may be cleaned with a dry cloth.
If you wish to use an aerosol cleaning spray, do not spray directly on the cabinet; spray onto the cloth. Be careful not to
damage the drive units.

15.  Attachments- Do not use attachments not recommended by the product manufacturer, as they may cause
hazards.

16.  Accessories-Do not place this product on an unstable cart, stand, tripod, bracket or table. The product may
fall, causing serious injury to a child or adult, and serious damage to the product. Use only with a cart, stand,
tripod, bracket or table recommended by the manufacturer or sold with the product. Any mounting of the
product should follow the manufacturer's instructions and should use a mounting accessory recommended by
the manufacturer.

17.  Moving the product- A product and cart combination should be moved with care. Quick stops, excessive force
and uneven surfaces may cause the productand cart combination to overturn.

18. Unused periods - The power cord of the appliance should be unplugged from the outlet during lightning storms
orwhen the apparatus is left unused for a long period of time.

19. Servicing - Do not attempt to service this product yourself, as opening or removing covers may expose you to
dangerous voltage or other hazards. Refer all servicing to qualified service personnel.

20. Pleaseremove the power plug form the main power source or wall power source when notin use. When
pluggedinto a power source, the system is in standby mode, so the power is not entirely cut off.

21. Replacement parts-When replacement parts are required, ensure that the service technician has used
replacement parts specified by the manufacturer or have the same characteristics as the original part.
Unauthorized substitutions may resultin fire, electric shock or other hazards.

22. Mains fuses - For continued protection against fire hazard, use fuses only of the correct type and rating. The
correct fuse specification for each voltage range is marked on the product.

23.  Donotturnup the volume while listening to a section with very low level inputs or no audio signals. If you do,
the speaker may be damaged when a peak level section is suddenly played.

24. Theonly means of completely disconnecting the product from the power supply is by removing the power cord
from the wall outlet or the product. The wall outlet or the power cord entry to the product must remain freely
accessible atall times while the productisin use.

25. Trytoinstallthe product nearawall socket or extension cord and shall be easily accessible.

26. Thehighestenvironmental temperature suitable for this productis 35°C.

27. ESDhints-Ifthe product maybe reset or not reset to operation of control due to electrostatic discharge, just
switch off and reconnect again, or move the product to another location.

28. Battery

a. The batteries must not be exposed to excessive heat such as sunshine, fire or the like.
b.  Thebatteries should be drawn to the environmental aspects of battery disposal.
c.  Battery usage CAUTION-to prevent battery leakage which may resultin body injuries, property damage, or
damage to the apparatus:
.Install all batteries correctly, + and - as marked on the apparatus.
. Do not mix batteries (old and new or carbon and alkaline, etc.)
.Remove batteries when the unitis not used foralong time.

ERP2 (Energy Related Products) note

This product with ecodesign complies with the stage 2 requirements of Commission Regulation (EC) NO. 1275/2008
implementing Directive 2009/125/EC regard to standby and off mode electric power consumption of electronic household and
office equipment.After 30 minutes without any audio input, the device will automatically switch into standby mode. Follow up
the instruction manual to resume the operation.

Important note:

This device is equipped with an energy saving mode: if no signal is given during 30 minutes the device will switch automatically
into standby mode in order to save energy (ERP 2 standard). Please note that low volume setting in the audio source may be
recognized as“no audio signal”: this will affect the capability of signal detection from the device and can also originate an
automatic switch into standby mode. If this happens please reactivate the audio signal transmission or increase the volume
setting on the audio source player (MP3 player, etc.), in order to resume playback. Please contact the local service center if the
problem remains.

WARNING

This appliance is notintended for use by persons (including children) with reduced physical sensory or mental capabilities, or
lack of experience and knowledge, unless they have been given supervision or instruction concerning use of the appliance by a
person responsible for their safety. Children should be supervised to ensure that they do not play with the appliance.

1. Neveruse the device unsupervised! Switch off the device whenever you are not using it, even if this only for a short while.
2. Theapplianceisnotintended to be operated by means of an external timer or separate remote control system.

3. Ifthesupply cordis damaged, it must be replaced by the manufacturer, its service agent or similarly qualified personsin
order to avoid a hazard.

4. Before operating this system, check the voltage of this system to see if itis identical to the voltage of your local power

supply.
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5. Theunitshould not be impeded by covering the ventilation opening with items such as newspaper, table-cloths, curtains

etc. Make sure that there are at least 20 cm of space above and at least 5 cm of space on each side of the unit.

6. The apparatus must not be exposed to dripping or splashing and that objects filled with liquids, such as vases, must not be

placed on the apparatus.

7. To preventfire or shock hazard, do not expose this equipment to hot places, rain, moisture or dust.

8. Donot locate this unit near any water sources e.g. taps, bathtubs, washing machines or swimming pools. Ensure that you

place the uniton adry, stable surface.

9. Do not place this unit close to a strong magnetic field.

10. Do not place the uniton a amplifier or receiver.

11. Do not place this unitin adamp area as the moisture will affect the life of electric components.

12. If the system is brought directly from a cold to a warm location, or is placed in a very damp room, moisture may condense on

thelensinside the player. If this occurs, the system will not operate properly. Please leave the system turned on for aboutan
hour until the moisture evaporates.

. Donotattemptto clean the unit with chemical solvents as this might damage the finish. Wipe with a clean, dry or slightly

damp cloth.

14. When removing the power plug from the wall outlet, always pull directly on the plug, never pull on the cord.

15. Depending on the electromagnetic waves used by a television broadcast, ifa TV is turned on near this unit while itis also on,
lines might appear on the TV screen. Neither this unit nor the TVis malfunctioning. If you see such lines, keep this unit well
away from the TV set.

16. The mains plugis used as the disconnect device, the disconnect device must remain readily operable.

17. To prevent possible hearing damage, do not listen at high volume levels for long periods.
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NOTICE

( € Conformity

Hereby, Blaupunkt Competence Center 2N-Everpol Sp.z 0.0., declares that this equipmentis in compliance with the essential
requirement and other relevant provisions of Directive 2014/53/EU. Declaration of conformity can be obtained from the
product page at www.blaupunkt.com.

Responsible party: 2N-Everpol Sp. z 0.0, Putawska 403A, 02-801 Warsaw, Poland, Phone: +48 22 688 08 00, E-mail:
info@everpol.pl

&5

Your products is designed a manufactured with high quality materials and components, which can be recycled and reused.

hi{

When this crossed-out wheeled bin symbol is attached to a product it means that the productis covered by the European
Directive 2012/19/EC. Please inform yourself about the local separate collection system for electrical and electronic products.
Please cat according to your local rules and do not dispose of your old products with your normal household waste. Correct
disposal of your old product helps to prevent potential negative consequences for the environment and human health.

Your product contains batteries covered by the European Directive 2006/66/EC, which cannot be dispose with normal
household waste. Please inform yourself about the local rules on separate collection of batteries because correct disposal helps
to prevent negative consequences for the environmental and human health.

Environmental information

Allunnecessary packaging has been omitted. We have tried to make the packaging easy to separate into three materials:
cardboard (box),polystyrene foam(buffer) and poly ethylene (bags, protective foam sheet). Your system consists of material
which can berecycled and reused if disassembled by a specialized company. Please observe the local regulations regarding the
disposal of packaging materials, exhausted batteries and old equipment.

Recording and playback of material might require consent. See Copyright Act 1956 and The Performer's Protection Acts 1958 to
1972.

€ Bluetooth

The Bluetooth® word mark and logos are registered trademarks owned by Bluetooth SIG,Inc. and

any use of such marks by us is under license. Other trademarks and trade names are those of their
respective owners.


mailto:info@everpol.pl
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Many thanks to purchase our model, please read and reference this manual carefully before operate the unit. Please keep the
manual for future operation reference.

Control locations

1-Standby (Power on/off) ;
2,3-Previous & Next/Channel & Channel +;
4-Volume control;

5- Microphone volume control knob;
6- Microphone echo control knob;
7-Disco light

8-Play/pause;

9-Source;

10,15-Treble & bass adjustment;
11-USB port;

12-AUXIN jack;

13,14-Microphone 1 &2 input;

L N N

Remote control

1- Power button;

2- Disco light button;

3,5,14,15- FM/LINE IN/Bluetooth/USB button;
4-Random on/off & memory button;
6,20-Volume +/- button;

7.16- FF-/+ button;

8,18-Previous & next, Channel -/+ button;
9-Repeat button (repeat one/repeat all/off);
10,11,21,22,23-
EQ(Jazz/POP/Classic/Flat/Rock)

12-Reset button;

13-Mute button;

17-Play/pause button;

19-Search button;

24- Pairing button;

25-Super bass button;

26- Microphone priority button;

Power connection

Please checkif the power source is correspond to the rating voltage spec which locates on the rear panel of unit. If it does not
match, please consult to your dealer or service center.

Insert the female terminal of power cord into the AC outlet, and then connect the power plug with the wall-mount socket in
order to get the power source. Press the on/off switch to power on the unit from rear panel, Press the standby power button on
the top panel or remote control to turn on the display screen which means the power connection is succeed now, and you can
start the rest operation.

Battery power and charging: The unit built-in rechargeable battery( 12V/4000mAh) which can playback music without AC
power connection.The unit will be charged once the AC power connection is available; The red color LED will light on during
charging on rear panel, and light on the blue color LED after fully charged; please arrange recharging when the yellow LED light
ondue to lower battery power. The unit will off automatically in case of the battery power exhausted.

23-hour battery playtime obtained with the following settings:
Source: Bluetooth Volume level: 10 Lighting: Off Equalizer Mode: Flat,
Bass & Treble Settings: 0 Super Bass: Middle level.
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AC INPUT

Remote control battery installation
Open up the battery door and insert 2 x AAA battery(included) into the compartment; please make sure the polarity of battery
will aim and correspond to the positive and negative engraved symbol in the compartment.Then close the battery door.

Notes:

a.The best working distance of remote control is within 7 meters without any obstacle in between. Please aim to the remote
control sensor locates on the left corner of display during operation.

b.The sensitivity of remote control will become weak when the battery power exhausted. Please replace it with fresh one for
operation.

c.Please take out the battery in case of none-operationin along time.

d.Please dispose the battery in an environment friendly way. Please reference the local government requirement for the detail.

General operation

1. Power on/off: press the standby button on top panel, or press power button from remote control to turn on or off the unit;
remove the power plug can turn off the power completely.

2.Play source selection: Pressthe source button on the top panel, or press FM, BT, LINE, USB button from remote control can
switch the play source between FM/Bluetooth/Line in/USB.

3.Volume adjustment: Turn the main volume knob on the top panel, or press VOL+/- button from remote control can increase
ordecrease the output volume level.

4.Treble & bass adjustment: push up or down the treble/bass pin on the top panel can adjust the output sound level.
5.Sound ssilence: pressthe MUTE from remote control can make the sound in silence; press it again to resume the sound
output.

6.Preset EQ: press the relative button from remote control can switch the EQ between Jazz/Classic/Flat/POP/ROCK/Super
bass.

7.Play/pause: press the button to pause the music, and press it again to resume the playback in Bluetooth/USB mode.
8.Repeat & Random: press the button to switch the music playbackin repeat one/repeat all/off mode; press random button
forrandom on/off playbackin USB mode.

9. Disco light: press the light button repeatedly can switch the disco light between 8 type effect, and turn off light.

10. Reset: press the reset button from remote control to set up the unitin factory default mode.

FMradio operation

Before start the FM radio listening, please try to move the unit next to the window or other location in order to better FM
reception.Then plug on the supplied extenal antenna to the FM antenna socket on the rear panel in order to get the radio
reception.

1.Auto scan and preset radio station (All-in-one): short press the play/pause button on top panel, or press the search button
from remote control to auto scan and save the available radio station. The unit will auto play the first preset station after
finished scanning. (max supported preset station:40)

2.Presetstation picking up:inradio mode, press the next/previous button on top panel or remote control to pick up and play
the lastand next preset station.

3.Station memory: press and hold next/previous button few seconds to auto scan or short press the FF+/- button from remote
control to tune your favorite station, then press the memory button to start the station memory manual save program, and
press channel +/- button from remote control to select your desire preset station location, press the memory button again to
confirm and finish the program.

USB playback operation
The productincludes USB playback function which can decode and playback the music from a USB storage device. Before start
the operation, please copy the MP3 format music into the device; and insert the device into the unit first, because the USB
mode is only available when the device was plugged on unit successfully. Then the unit will detect and play the inside MP3
music automatically.

5
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Track selection: short press the next/previous button to select next and previous track; press and hold the button for fast-
forwarding and rewinding the playing music, and resume to normal playback after release the button.

In USB mode, you can achieve the play/pause, mute, repeat, EQ, treble/bass function etc. Please reference the operation from
the general operation part on this manual.

Notes:

a.Connectthe USB stick by a USB extension cable for playback is not recommended which may produce noise or intermittent
sound due to audio data loss during transfer.

b.Decode and playback all MP3 format musicis not guaranteed.

c.The max supported storage deviceis 32GB.

d. Some different device and brand may take a little long time to playback; please kindly note this is not mal-function.

Bluetooth operation

This productincludes Bluetooth function which can wireless playback the music from other Bluetooth device (like smart
phone, tablet etc).

1.Press the source button repeatedly to enter Bluetooth mode, and the display with” BLUE" text will flare which means the unit
is ready to pair.

2.Enable the Bluetooth function on your device, and search the available device (please reference your device manual for
operation), then check the available Bluetooth device on the list. Select” BP PS05.2DB" for pairing, and the display with“ BLUE”
text will become stable after paired successfully.

3.Selectand play the music from your Bluetooth device, then the sound will come out from the speaker

4.Press the previous/next button can select last and next track during playing.

5.In Bluetooth mode, you can achieve play/pause, mute, EQ, treble and bass adjustment etc. function. Please reference the
operation from the general operation part on this manual.

Notices:

a. All Bluetooth devices are not guaranteed for pairing successfully due to different design and brand.

b.The best working distance of Bluetooth is within 10 meters without any obstacle in between.

c.The unitonly can pairand work with one Bluetooth device in one time.

d.In case of anincoming phone call during Bluetooth playback; the music will stop temporary, and resume to playback after
end the phone call.

e. Press the pairing button from remote control can quit the current Bluetooth device connect and start pair with other device.

Linein/AUXIN/MP3 link operation

In order to wire connection and playback the music with other player or amplifier, please follow up below operation.
Using the audio cable connect the AUX IN jack on the top panel of unit, and the another terminal connect with line-out or
headphone jack of outsourcing player like MP3, CD,DVD, Mixer etc. audio device. Select the music and play it on the
outsourcing player, then the sound will output from the speaker.

In line-in playback mode, the main control is on the outsourcing player side. But you also can control the volume, mute the
sound and adjust treble & bass etc. on the speaker side.

Karaoke

The unitinclude 1 x wireless microphone and 2 x wired microphone input function which allow you to sing a song athome or
music party. Open up the battery compartment of wireless microphone(included), insert 2pcs x AA battery (notinclude)
according to the +/- polarity symbol, then close and turn on the microphone. The unit will pair with the microphone
automatically. Adjust the microphone output level properly by turn the microphone volume control knob on the top panel.
Thenyou can start to sing.

Plug on the wired microphone(notinlcude) into the 6.3mm jack, turn on the microphone, then you can start to sing.

Tips:

a.Whenyou are using the microphone for Karaoke function, you can adjust the treble/ bass/echo setting by turn the relative
knobs.

b.There may have a big noise come out from speaker when you adjust volume/treble/bass/echo to high level due to
overloading and distortion on microphone. This is not mal-function. So please turn and increase these settings slowly, and turn
it back or turn off microphone for retrying in case of such big noise faced.

c.There have microphone priority function in our model. If you select it from remote control, the karaoke voice will output from
speaker in priority (without background music); and resume to background music output automatically after you singing
finished.

d.You can use the karaoke function and listen the music at same time; in case that you need increase the Karaoke volume and
decrease the background music, you can try to adjust the separate microphone volume and main volume knob.

e. Please turn off the microphone when you put it next to speaker, otherwise there will cause huge noise.
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Trouble shooting
1.The speaker cannot turn on.
a.Please checkif the power connection is correct.

2. No sound output.
a.Please try to adjust the volume knob, and check the play source.
b. please contact service center for supportif the issue remained.

3.Sounddistortion.
a.Pleasetry toadjust and play the music atalower volume level.
b.Checkthe status of treble/bass setting.

4.Background noise on FM station.
a.try to move the unitin other place for better reception.
b.scan and switch to other station for listening.

Specification

Power source: AC 110-240V, 50/60 Hz.

FM frequency: 87.5-108.0 MHz.

USB rating: 5V, 500mA, 2.0 versions, supported up to 32GB storage device.
Bluetooth:V2.1+EDR, within 10 meters for operation.

RMS output power: 2 x 30W.

Treble & bass adjustment: -9dB~+9dB.

Microphone: 2 x 6.3mm input, wired microphone connection; 1 x wireless microphone support.
Rechargeable battery spec: 12V/4000mAh; charging time: 3~4 hours; playback time: 2~3 hours.
Power consumption: 80W

Standby power consumption: <0.5W.

(The above spec may update without priority notice.)
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Wazne instrukcje dotyczace bezpieczenstwa

A PRZESTROGA A

ZAGROZENIE PORAZENIEM ELEKTRYCZNYM
NIE OTWIERAC
Przestroga:
Aby zmniejszy¢ ryzyko porazenia pragdem, nie wolno demontowac pokrywy ani tylnej czesci urzagdzenia. Wewnatrz urzadzenia
nie znajduja sie elementy przeznaczone do samodzielnej naprawy przez uzytkownika. Konserwacja i naprawa sprzetu zajmujg
sie wytacznie wykwalifikowani pracownicy serwisu.

Objasnienie symboli graficznych:
Symbol btyskawicy zakoriczonej strzatkag umieszczonej w tréjkacie rownobocznym ostrzega uzytkownika
A przed nieizolowanym,niebezpiecznym napieciem”w obrebie obudowy urzadzenia, ktére moze osiagna¢
wielkos¢ grozaca porazeniem pradem elektrycznym.

Znak wykrzyknika w tréjkacie rownobocznym ostrzega uzytkownika, ze w tym momencie przedstawione s
wazne informacje dotyczace obstugi i konserwacji sprzetu w dokumentacji, dotagczonej do urzadzenia.

Prosimy o przeczytanie tej instrukcji przed przystgpieniem do obstugi urzadzenia, aby zapoznac sie zjego funkcjami i
wykorzystac je zgodnie z przeznaczeniem. Zapewni to dtugotrwaty, bezawaryjng obstuge urzadzenia i przyjemnosc z

uzytkowania.

Wazne informacje

. Nalezy zachowac instrukcje obstugi oraz informacje dotyczace bezpieczeristwa w celu wykorzystania ich w przysztosci.

. Nie nalezy dopuszczac¢ do tego, aby na urzadzenie kapata lub wylewata sie ciecz. Nie wolno tez uzywac go w wilgotnych
miejscach, jak np.tazienka.

. Nie wolno instalowac tego urzgdzenia w nastepujacych miejscach:

. Wystawionych na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych lub w poblizu grzejnikow.

. Ktas¢ go na wierzchu innego sprzetu stereofonicznego ktéry wydziela ciepto.

. Blokujac wentylacje lub w zapylonym miejscu.

. W miejscach narazonych na ciggte drgania.

. W miejscach o wysokiej wilgotnosci.

. Nie wolno stawia¢ urzadzenia w poblizu Swiec lub otwartego ognia.

. Urzadzenia mozna uzywac wytacznie w sposob opisany w niniejszej instrukcji.

. Przed pierwszym wiaczeniem zasilania nalezy upewnic sie, ze zasilacz zostat prawidtowo podtaczony.

. Pamiec USB podtacza sie bezposrednio lub przy uzyciu przedtuzacza USB o dtugoscido 25 cm

Ze wzgledoéw bezpieczenstwa nie nalezy demontowac obudéw aniuzyskiwac dostepu do wnetrza urzadzenia. Urzadzenie
powinno by¢ naprawiane przez wykwalifikowany personel serwisu.

Nie wolno rozkrecac urzgdzenia ani otwierac jego obudowy, gdyz wewnatrz nie ma zadnych czesci, ktére mogtyby by¢
naprawiane przez uzytkownika. Konserwacja i naprawa sprzetu zajmuja sie wytacznie wykwalifikowani pracownicy serwisu.

INSTRUKCJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

1. Przeczytacinstrukcje — przed korzystaniem z urzadzenia nalezy przeczytac catos¢ instrukcji obstugi oraz informacje o

bezpieczenstwie.

2. Zachowac instrukcje — nalezy zachowac instrukcje uzytkowania i obstugi w celu wykorzystania ich w przysztosci.

. Przestrzegac ostrzezen — nalezy postepowac zgodnie z wszystkimi ostrzezeniami zamieszczonymi na urzgdzeniu oraz

zgodnie zinstrukcjg obstugi.

Przestrzegacinstrukcji — nalezy postepowac zgodnie zinstrukcja obstugi oraz wskazéwkami dla uzytkownika.

. Instalacja — nalezy ustawic¢ urzadzenie zgodnie zinstrukcjami producenta.

Zrédta zasilania - urzadzenie powinno by¢ zasilane wytacznie ze zrédet o parametrach podanych na oznaczeniach na kablu

zasilania. Jezeli uzytkownik nie jest pewien, jakiego rodzaju zasilaniem dysponuje w domu, powinien skontaktowac sie ze

sprzedawcg urzadzenia lub lokalnym dostawcg energii elektrycznej.

7. Uziemienie lub polaryzacja zasilania — urzadzenie nie musi by¢ uziemione. Nalezy upewnic sie, ze wtyczka jest do korica
wtozona do gniazdka sieciowego lub przedtuzacza, aby nie dopusci¢ do odstoniecia bolcoéw lub stykéw. Niektore wersje
urzadzenia moga by¢ wyposazone w spolaryzowang wtyczke pradu przemiennego (z jednym bolcem szerszym). Te wtyczke
mozna wtozy¢ do gniazdka sieciowego tylko w jeden sposéb. Jest to funkcja zabezpieczajaca. Jesli nie mozna whozy¢ wtyczki
do gniazda, nalezy sprébowac ja odwrdcic. Jesli wtyczka nadal nie pasuje do gniazda, nalezy zleci¢ elektrykowi jego
wymiane. Nie wolno zdejmowac zabezpieczer z wtyczki spolaryzowanej. Gdy korzysta sie z przedtuzacza lub kabla zasilania
innego nizdostarczony razem z urzadzeniem, powinny mie¢ wtasciwe wtyczki oraz atest bezpieczeristwa wymagany w
danym kraju.

. Zabezpieczenie kabla zasilania — kable zasilania nalezy poprowadzi¢ w taki sposéb, aby nie mozna byto po nich chodzi¢,
przycisna¢ lub przycigé postawionymi przedmiotami. Zwrécic¢ szczegdlna uwage na wtyczki, gniazdka sieciowe i miejsca, w
ktérym kable sg wyprowadzone z urzadzenia.

. Przeciagzanie — nie wolno przeciazac¢ gniazdek sciennych, przedtuzaczy i rozdzielaczy elektrycznych, poniewaz grozi to
wybuchem pozaru lub porazeniem pragdem elektrycznym.

10.Wentylacja — urzadzenie musi by¢ poprawnie wentylowane. Nie wolno ustawia¢ urzgdzenia na t6zku, sofie lub podobnych

powierzchniach. Nie wolno przykrywac urzadzenia obrusami, serwetkami, gazetami itd.
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11. Ciepto — nie ustawia¢ urzadzenia w poblizu zrédet ciepta, takich jak grzejniki, promienniki, piece lub innych urzadzen
(rowniez wzmacniacze) wytwarzajacych ciepto. Nie stawia¢ na urzadzeniu zapalonych $wieciinnych zrédet otwartego
ognia.

12. Wodaiwilgo¢ — aby zmniejszy¢ zagrozenie pozarem lub porazeniem elektrycznym, nie wolno narazac¢ urzadzenia na
bezposrednie dziatanie deszczu, wody i wilgoci, jak np. w saunie czy w tazience. Nie uzywac niniejszego urzadzenia w
poblizu wody, na przyktad obok wanny, umywalki, zlewu kuchennego lub balii, w wilgotnej piwnicy lub w poblizu basenu
(lub w podobnych miejscach).

13. Przedmioty i ciecze w urzadzeniu — nie nalezy wciskac jakichkolwiek przedmiotéw przez otwory urzadzenia, poniewaz
moga one zetknac sie z punktami niebezpiecznego napiecia i podzespotami, co moze wywotac pozar lub porazenie
pradem. Pod zadnym pozorem nie nalezy rozlewac jakichkolwiek cieczy na powierzchni urzadzenia. Nie wolno ktas¢ na
wierzchu urzadzenia przedmiotéw zawierajacych ciecze.

14. Czyszczenie — nalezy zawsze odtgczyc¢ urzadzenie od gniazdka sieciowego przed czyszczeniem. Kurz dookota gtosnika
mozna usunac¢ sucha szmatka. Jedli do czyszczenia ma by¢ uzyty aerozol, nie nalezy kierowac rozpylanego strumienia
bezposrednio na urzadzenie, ale na szmatke. Nalezy uwaza¢, aby nie uszkodzi¢ jednostek napedowych.

15. Wyposazenie dodatkowe — nie wolno uzywac akcesorioéw, ktére nie sa dopuszczone przez producenta, gdyz moga
stwarzad zagrozenie.

16. Akcesoria — nie wolno ustawiac urzgdzenia na niestabilnym wozku, stojaku, statywie, wsporniku czy stole. Urzadzenie
moze ulec przewréceniu i uszkodzeniu oraz spowodowac powazne obrazenia u dziecka lub osoby dorostej. Nalezy uzywac
wytacznie wozkow, stojakow, statywow, wspornikdw i stotow okreslonych przez producenta albo sprzedawanych wraz z
urzadzeniem. Montaz urzadzenia nalezy przeprowadzac zgodnie zinstrukcjami producenta, przy uzyciu zestawu
montazowego zalecanego przez producenta.

17. Przenoszenie urzadzenia — urzadzenie umieszczone na wozku nalezy przesuwac bardzo ostroznie. Gwattowne

zatrzymanie, zbyt duza sita lub nieréwne powierzchnie moga spowodowac przewrdcenie wozka wrazz
urzadzeniem.

18. Okres nieuzywania urzadzenia — kabel zasilania urzadzenia nalezy odtaczy¢ od gniazdka sieciowego w trakcie
burz zwytadowaniami atmosferycznymi lub gdy urzadzenie nie bedzie uzywane przez dtuzszy czas.

19. Serwisowanie - nie nalezy prébowac wtasnorecznego przegladania urzadzenia. Otwieranie pokrywy moze
spowodowac kontakt z niebezpiecznym napigciem i narazi¢ uzytkownika nainne niebezpieczenstwa.

Konserwacja i naprawa sprzetu zajmuja sie wytacznie wykwalifikowani pracownicy serwisu.

20. Gdy urzadzenie nie jest uzywane, nalezy odtgczy¢ jego wtyczke zasilania od gniazdka sieciowego. Gdy
urzadzenie jest podtagczone do zZrédta zasilania, znajduje sie w trybie czuwania i nie jest catkowicie wytgczone.

21. Czescizamienne — przy wymianie czesci nalezy sprawdzi¢, czy pracownik serwisu uzyt czesci zamiennych
zalecanych przez producenta lub tez czy czesci sg identyczne jak cze$¢ oryginalna. Dokonywanie wymiany na
niezatwierdzone czesci grozi wybuchem pozaru, porazeniem pragdem elektrycznym lub innymi
niebezpieczenstwami.

22. Gtéwne bezpieczniki — aby zabezpieczy¢ w sposéb ciagty urzadzenie przed pozarem, nalezy uzywac
bezpiecznikdw whasciwego typu i parametréw. Parametry bezpiecznikéw w danym zakresie napiecia sa

zaznaczone na urzadzeniu.

23. Nie wolno zwieksza¢ gtosnosci przy stuchaniu czesci utworu o matej gtosnoscilub przy braku wejsciowego
sygnatu audio. W innym wypadku moze doj$¢ do uszkodzenia gtosnika przy gwattownym wzroscie natezenia
sygnatu.

. Jedynym sposobem catkowitego odtaczenia urzadzenia od zrédta zasilania jest odtgczenie kabla zasilania z
gniazdka zasilania lub z urzadzenia. Gniazdko sieciowe lub wejscie kabla zasilania do urzadzenia muszg by¢
zawsze dostepne w trakcie uzywania produktu.

25. Urzadzenie powinno sie ustawi¢ w poblizu gniazdka sieciowego lub przedtuzacza i w taki sposob, aby zawsze
byto dostepne.

26. Maksymalna temperatura otoczenia urzadzenia wynosi 35°C.

27. Wskazoéwkidotyczace wytadowan elektrostatycznych — jesli dziatanie urzadzenia jest zaktécone
wytadowaniami elektrostatycznymi, nalezy go wytaczy¢ i ponownie wiaczy¢ lub przenies$¢ urzadzenie winne
miejsce.

28. Bateria

a. Baterie nie moga by¢ narazone na dziatanie nadmiernego ciepta, jak np. promieni stonecznych, ognia itp.

b. Podczas utylizacji baterii nalezy zwréci¢ uwage na aspekty ochrony srodowiska.

c. Przestroga dotyczgca uzywania baterii: aby nie dopusci¢ do rozszczelnienia baterii, ktére moze spowodowac

obrazenia ciata badZ uszkodzenie urzadzenia:
Podczas wktadania baterii zwréci¢ uwage na jej polaryzacje (+i-).
, Niewolnojednoczesnie uzywac réznych baterii — starych i nowych baterii standardowych i alkalicznych itd.
, Nalezy wyja¢ baterie z urzadzenia, gdy nie bedzie ono uzywane przez dtuzszy czas.

2

ES

Uwaga dotyczaca ERP2 (urzadzen zwigzanych z energia)

Niniejsze urzadzenie z ekoprojektem spetnia wymagania etapu 2 Rozporzadzenia Komisji (WE) nr 1275/2008 wprowadzajacego
dyrektywe 2009/125/WE dotyczacg poboru energii przez wytaczone i znajdujgce sie w trybie czuwania urzadzenia
elektroniczne do zastosowan biurowych i domowych.

Po uptynieciu 30 minut bez wejsciowego sygnatu audio urzadzenie automatycznie przejdzie w tryb czuwania. Informacje na
temat przywrécenia normalnego dziatania mozna znalez¢ w instrukcji obstugi.
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Wazne informacje:

Niniejsze urzadzenie jest wyposazone w funkcje trybu oszczedzania energii: jesli w ciggu 30 minut nie jest podawany do niego
zaden sygnat wejsciowy, urzadzenie automatycznie przejdzie w tryb czuwania w celu oszczedzania energii (norma ERP 2).
Nalezy zauwazy¢, ze ustawienie niskiego poziomu gtosnosci w zrédle sygnatu audio moze zostac rozpoznane jako stan,braku
sygnatu audio”: moze to mie¢ wptyw na zdolno$¢ wykrywania sygnatu z urzadzenia oraz spowodowac automatycznie przejscie
w tryb czuwania. W takim wypadku nalezy przywréci¢ transmisje sygnatu audio lub zwiekszy¢ poziom gtosnosciw zrodle

sygnatu audio (odtwarzaczu MP3 itp.) w celu wznowienia odtwarzania. Jesli problem nie ustapi, prosimy o kontakt z lokalnym
serwisem.

OSTRZEZENIE

Urzadzenie nie powinno by¢ uzywane przez osoby (w tym dzieci) o obnizonej sprawnosci fizycznej, sensorycznej lub umystowej
oraz osoby z niewystarczajgca wiedzg i doswiadczeniem, jedli nie znajdujg si¢ one pod nadzorem osoby odpowiedzialnej zaich
bezpieczenstwo i nie zostaty poinstruowane jak bezpiecznie uzywac urzadzenia. Obecno$¢ oséb dorostych jest wymagana, jesli
urzadzenie obstuguja dzieci; pozwoli to zapewnic¢ bezpieczne korzystanie z urzadzenia.

1. Nie wolno pozostawic¢ pracujacego urzadzenia bez nadzoru! Nalezy wytgczac urzadzenie, gdy nie jest ono uzywane, nawet
przez krétka chwile.

2. Urzadzenia nie wolno obstugiwac za posrednictwem zewnetrznego zegara z uktadem czasowym ani za pomoca
oddzielnego uktadu ze zdalnym sterowaniem.

3. Abyuniknaczagrozeniaw przypadku uszkodzenia przewodu zasilania, wymiane powinien wykona¢ producent,
autoryzowany punkt serwisowy lub inna osoba posiadajgca odpowiednie kwalifikacje.

4. Przed przystapieniem do obstugi urzadzenia nalezy sprawdzi¢, czy jego napiecie odpowiada napieciu wystepujacemu w
lokalnej sieci zasilajacej.

5. Niewolno zakrywa¢ otworéw wentylacyjnych urzadzenia np. gazetami, obrusem, zastonami itp. Nalezy upewnic sig, ze nad
urzgdzeniem jest co najmniej 20 cm wolnego miejsca, a z kazdej jego strony — co najmniej 5 cm.

6. Nienalezy dopuszcza¢ do tego, aby na urzadzenie kapata lub wylewata sie ciecz, ani nie nalezy stawiac¢ na nim przedmiotow
wypetnionych cieczami, takich jak wazony.

7. Abyunikna¢ pozaru lub porazenia pradem elektrycznym, nalezy chroni¢ urzadzenie przed gorgcymi miejscami, dziataniem
deszczu, wilgociipytu.

8. Niewolno ustawiac¢ urzadzenia w poblizu jakichkolwiek zrodet wody, np. kranéw, wanien, pralek lub basenéw ptywackich.
Urzadzenie nalezy ustawi¢ na réownym i stabilnym podtozu.

9. Niewolno naraza¢ urzadzenia nasilne pole magnetyczne.

10. Niewolno stawiac¢ urzadzenia bezposrednio na wzmacniaczu lub amplitunerze.

11. Niewolno stawia¢ urzadzenia w wilgotnym miejscu, gdyz wilgo¢ ma szkodliwy wptyw na podzespoty elektryczne.

12. Powniesieniu urzadzeniazzimnego do cieptego miejsca lub do wilgotnego miejsca moze dojs¢ do kondensacji wilgocina
soczewce wewnatrz odtwarzacza. W takiej sytuacji urzadzenie nie bedzie dziata¢ prawidtowo. Nalezy pozostawi¢ wtagczone
urzgdzenie na okoto jedna godzing, aby umozliwi¢ odparowanie wilgoci.

13. Nie wolno czysci¢ urzadzenia rozpuszczalnikami chemicznymi, gdyz mogg one zniszczy¢ lakier obudowy. Urzadzenie
wyciera sie czystg, sucha lub nieznacznie zwilzong $ciereczka.

14. Podczas wyciggania wtyczkiz gniazdka sciennego nalezy zawsze ciagnac za wtyczke, nigdy za kabel zasilania.

15. Gdy wiaczone urzadzenie jest uzywane w poblizu wtaczonego telewizora, moze to byc¢ zrédtem zaktdcen obrazu w postaci
linii na ekranie. Zalezy to od pasma fal transmisji TV. Nie oznacza to nieprawidtowego dziatania urzadzenia ani telewizora
Jesdlisa widoczne takie linie, nalezy odsung¢ urzadzenie od telewizora.

16. Wtyczka sieciowa jest uzywana do odtgczania napiecia zasilajacego i powinna by¢ zawsze dostepna.

17. Aby nie dopusci¢ do ewentualnej utraty stuchu, nie wolno stucha¢ gtosno muzyki przez dtuzszy czas.
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UWAGA
Deklaracja

Niniejszym Blaupunkt Competence Center 2N-Everpol Sp.z 0.0. o$wiadcza, ze to urzadzenie jest
zgodne zwymogamiiinnymi odpowiednimi postanowieniami dyrektywy 2014/53 / UE. Petna deklaracje zgodnosci mozna
uzyskac na stronie www.blaupunkt.com w zaktadce produktu.
Podmiot odpowiedzialny: 2N-Everpol Sp.z 0.0., Putawska 403A, 02-801 Warszawa, Polska, Telefon: +48 22 688 08 00, e-mail:
info@everpol.pl

Produkt zostat wyprodukowany z wysokiej jako$ci materiatéw i podzespotéw, ktére mozna poddac recyklingowii ponownie

uzyc.

Jedlina urzadzeniu znajduje sie znak przekreslonego kosza na $mieci, oznacza to, ze produkt jest objety postanowieniami
dyrektywy europejskiej 2012/19/WE. Nalezy zapoznac sie zwymaganiami dotyczacymilokalnego systemu zbiérki odpadéow
elektrycznych i elektronicznych. Nalezy postepowac zgodnie z lokalnymi przepisami. Nie wolno wyrzucac tego produktu razem
ze zwyktymi odpadami domowymi. Prawidtowe usuniecie starego produktu zapobiegnie potencjalnym negatywnym skutkom
dla srodowiska naturalnego i zdrowia ludzkiego.

Urzadzenie jest wyposazone w baterie objete dyrektywa europejska 2006/66/WE. Baterii nie wolno wyrzucac razem zodpadami
gospodarstwa domowego. Nalezy zapoznac sie z lokalnymi przepisami dotyczacymi oddzielnej zbiorki baterii, poniewaz
prawidtowa utylizacja zapobiegnie potencjalnym negatywnym skutkom dla srodowiska naturalnego i zdrowia ludzkiego.

Informacje o ochronie srodowiska naturalnego

Opakowanie zawiera tylko niezbedne elementy. Dotozono wszelkich staran, aby trzy materiaty sktadowe opakowania byty
tatwe do oddzielenia: karton (pudetko), pianka polistyrenowa (zabezpieczenia wewnatrz) i polietylen (torebki, arkusz
ochronny). Urzadzenie wyprodukowano z materiatéw, ktére mozna poddac recyklingowi i uzy¢ ponownie po ich demontazu
przez wyspecjalizowang firme. Nalezy przestrzegac lokalnych przepiséw dotyczacych utylizacji materiatéw opakowaniowych,
zuzytych bateriiiniepotrzebnych urzadzen.

Nagrywanie i odtwarzanie materiatdw moze wymagac uzyskania zgody. Patrz ustawa o prawach autorskich i prawach
wykonawcow/artystow.

€ Bluetooth’

Wtascicielemznakéw towarowychilogo Bluetooth®jest firmaBluetooth SIG, Inc. USA. Uzycie tych znakéw i logo podlega licencji.

Inne znaki i nazwy handlowe naleza do odpowiednich wtascicieli.
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Dziekujemy za zakup naszego urzgdzenia. Przed przystapieniem do obstugi nalezy doktadnie przeczytacizapoznacsie z
niniejszg instrukcja. Prosimy zachowac instrukcje w celu pézniejszego wykorzystania.

Panel sterowania

1-Przycisk trybu czuwania (wtaczanie /
wylaczanie);

2,3-Poprzedni/ nastepny/kanat-/kanat +;
4- Sterowanie gtosnoscia;

5- Pokretto regulacji gtosnosci mikrofonu;
6- Pokretto regulacji echa mikrofonu;

7- Oswietlenie disco

8- Odtwarzanie/ pauza;

9-Zrédto;

10,15- Regulacja tondéw niskich i wysokich;
11-Port USB;

12- Gniazdo AUXIN;

13,14-Wejscie mikrofonowe 1i2;

L N N

Pilotzdalnego sterowania

1-Przycisk zasilania;

2- Przycisk wiaczania/wytgczania oswietlenia
disco;

3,5,14,15- Przycisk FM / LINE IN / Bluetooth /
USB;

4-Przycisk wt./wyt. odtwarzania losowego
/przycisk zapamietywania;

6,20-Gtosnos¢ +/-;

7,16- Przycisk szybkiego przewijania FF -/ +;
8,18-Poprzedniinastepny, przycisk kanat-/
+

9- Przycisk powtarzania (powtarzaj jeden
utwor/ powtérz wszystko / wytacz);
10,11,21,22,23-Tryby korektora EQ (jazz/
pop/ klasyczny / ptaski/ rockowy)

12- Przycisk reset;

13- Przycisk wyciszenia;

17- Odtwarzanie / pauza;

19- Przycisk wyszukiwania;

24- Przycisk parowania;

25 - Przycisk Super Bass;

26 - Przycisk priorytetu mikrofonu;

Podtaczenie zasilania

Prosze sprawdzi¢, czy zrédto zasilania odpowiada specyfikacji napieciaznamionowego, ktéra znajduje sie na tylnym panelu
urzadzenia. Jesli sie nie zgadza, nalezy skontaktowac sie ze sprzedawca lub centrum serwisowym.

Wtdz zenska wtyczke kabla zasilajacego do gniazdka w urzadzeniu, a nastepnie podtacz wtyczke kabla zasilajgcego do gniazda
$ciennego w celu uzyskania zrédta zasilania. Wtacz urzadzenie za pomocg wtacznika zlokalizowanego na tylnym panelu.
Nacis$nij przycisk zasilania na gérnym panelu lub pilocie zdalnego sterowania, aby wtgczy¢ ekran wyswietlacza, co oznacza, ze
potaczenie zasilania zostato zakoriczone pomysinie i mozna rozpoczac¢ dalsza obstuge.

Zasilanie z baterii i tad ie: Urzadzenie posiada wbudowany akumulator (12V /4000 mAh), ktéry umozliwia odtwarzanie
muzyki bez podtgczenia zasilania pradem przemiennym. Akumulator zostanie natadowany, gdy bedzie dostepne zasilanie
pradem przemiennym; zlokalizowana na tylnym panelu czerwona dioda LED bedzie si¢ Swieci¢ podczastadowaniaizapalisie
na niebiesko, gdy akumulator zostanie w petni natadowany; gdy z powodu niskiego poziomu natadowania akumulatora dioda
LED zaswieci sie na z6tto nalezy podtaczy¢ urzadzenie do tadowania. Gtosnik wytaczy sie automatycznie w przypadku
wyczerpania sie akumulatora.

Podany czas odtwarzania 23 h na zasilaniu bateryjnym zostat uzyskany przy nastepujacych ustawieniach:

Zrédto odtwarzania: Bluetooth Poziom gtosnosci: 10 Oswietlenie: wytgczone

Tryb equalizera: Flat Ustawienia bass&treble: 0 Super Bass: Poziom srodkowy

12
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Instalacja baterii pilota zdalnego sterowania
Otworz drzwiczki komory bateriii wtéz 2 baterie AAA (w zestawie); upewnij sie, ze polaryzacja baterii bedzie odpowiadac
dodatniemuiujemnemu symbolowi wygrawerowanemu w komorze. Nastepnie zamknij drzwiczki komory baterii.

Uwagi:

a.0dlegtoscé robocza pilota wynosi 7 metréow bez przeszkdéd pomiedzy pilotem a jednostka gtéwna. Podczas pracy pilota nalezy
kierowac w czujnik znajdujacy sie w lewym rogu wyswietlacza.

b. Czutos¢ pilota zdalnego sterowania bedzie stabta wraz z wytadowywaniem sie baterii. Wymien ja na nowa, aby pilot dziatat
poprawnie.

c.Prosze wyjac¢ baterie na wypadek braku uzywania pilota przez dtugi czas.

d. Baterie nalezy zutylizowa¢ w sposob przyjazny dla srodowiska. Prosze zapoznac sie zwymaganiami wtadz lokalnych
dotyczacymi utylizacji.

Obstuga ogélna

1.Wtaczanie / wytaczanie: naciénij przycisk trybu czuwania na panelu gérnym lub przycisk zasilania na pilocie, aby wtaczy¢
lub wytaczyc¢ urzadzenie; Wyjmij wtyczke z gniazdka sieciowego, aby wytgczyc zasilanie.

2.Wybor zrédta odtwarzania: Nacisnij przycisk wyboru zrédta na panelu gérnym lub nacisnij przycisk FM, BT, LINE, USB na
pilocie, aby przetaczac¢ zrédto odtwarzania miedzy FM / Bluetooth / Line in / USB.

3.Regulacja gtosnosci: Obroc pokretto sterowania gtosnoscia na gérnym panelu lub nacisnij przycisk VOL +/- na pilocie, aby
zwiekszy¢ lub zmniejszy¢ poziom gto$nosci.

4.Regulacjatonéw wysokich i niskich: Przesun w gore lub w dét suwak regulacji baséw/sopranéw aby wyregulowac barwe
dzwieku wyjsciowego.

5.Wyciszenie dzwieku: wcisniecie przycisku MUTE na pilocie zdalnego sterowania powoduje wyciszenie dzwieku; Ponowne
nacisniecie tego przycisku przywraca dzwiek do ustawionego wczesniej poziomu.

6. Ustawienia korektora: wcisniecie odpowiedniego przycisku na pilocie zdalnego sterowania umozliwia zmiane trybu
korektora pomiedzy Jazz/ Classic/Flat/POP /ROCK/ Super Bass.

7.0dtwarzanie / wstrzymywanie: nacisnij przycisk odtwarzanie/pauza, aby wstrzymac lub wznowi¢ odtwarzanie muzyki w
trybie Bluetooth / USB.

8.Powtarzanie i odtwarzanie losowe: nacisnij przycisk powtarzania, aby wtgczy¢ odpowiedni tryb powtarzania muzyki;
Nacisnij przycisk odtwarzania losowego, aby wtaczy¢/wytaczyc funkcje odtwarzania losowego w trybie USB.

9. 0swietlenie: kilkakrotnie naci$nij przycisk oswietlenia, aby przetaczac tryb oswietlenia pomiedzy osmioma efektamilub je
wytaczyé.

10. Reset: nacisnij przycisk resetowania na pilocie, aby przywrdci¢ urzadzenie do ustawien fabrycznych.

Obstugaradia FM

Przed rozpoczeciem stuchania radia FM nalezy przenie$¢ urzadzenie obok okna w celu lepszego odbioru sygnatu FM. Nastepnie
podtacz dostarczong antene zewnetrzna do gniazda anteny FM na tylnym panelu, aby uzyskac odbior czestotliwosci
radiowych.

1. Automatyczne skanowanie i programowanie stacji radiowych (tryb automatyczny): krétkie nacisniecie przycisku
odtwarzania/ pauzy na panelu gérnym lub nacisniecie przycisku wyszukiwania na pilocie uruchamia tryb automatycznego
skanowaniaizapisywania dostepnych stacji radiowych. Po zakoriczeniu skanowania urzadzenie rozpocznie automatyczne
odtwarzanie pierwszej zaprogramowanej stacji. (Maksymalna obstugiwana ilos¢ zaprogramowanych stacji: 40)

2.Wybér stacji radiowych: w trybie radia nacisnij przycisk nastepny / poprzedni na panelu gérnym lub pilocie zdalnego
sterowania, aby wybrac¢iodtworzy¢ poprzednia lub kolejna zaprogramowana stacje.

3.Programowanie stacji radiowych (tryb manualny): nacisnij i przytrzymajkilka sekund przycisk nastepny / poprzedni w
celuautomatycznego skanowania lub krétko nacisnij przycisk FF +/-z pilota zdalnego sterowania, aby dostroic¢ ulubiong
stacje, a nastepnie nacisnij przycisk pamieci, aby uruchomic¢ tryb manualnego programowania, nastepnie nacisnij przycisk
kanat +/-z pilota, aby wybrac¢ zadang lokalizacje stacji, naci$nij ponownie przycisk pamieci, aby potwierdzic¢ i zakonczy¢
programowanie.

Odtwarzanie USB

Urzadzenie posiada funkcje odtwarzania USB, ktéra moze dekodowac i odtwarza¢ muzyke z przenosnych pamieci USB. Przed
rozpoczeciem odtwarzania skopiuj muzyke MP3 na przenosna pamie¢ USB; Wtdz pamiec¢ USB do urzadzenia, poniewaz tryb
odtwarzania USB jest dostepny tylko wtedy, gdy pamie¢ USB zostanie prawidtowo podtgczona. Nastepnie urzadzenie
automatycznie wykryje i odtworzy muzyke MP3.

Wybdr utworu: krétko naciénij przycisk poprzedni/nastepny, aby wybrac¢ poprzedni lub nastepny utwor; Nacisnij i przytrzymaj
przycisk stuzacy do przewijania, aby przewina¢ do przodu aktualnie odtwarzany utwér, zwolnij przycisk aby dalej odtwarzac
utwor.
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W trybie USB dostepne sg nastepujace funkcje: odtwarzanie / pauza, wyciszenie, powtarzanie, korektor dzwieku, regulacja
wysokie / niskie tony itp. Szczegoty znajduja sie w punkcie,,Obstuga ogélna” niniejszej instrukcji.

Uwagi:

a.Nie zaleca sie podtaczania pamieci USB za pomocg przedtuzaczy USB, poniewaz moze miec¢ to negatywny wptyw na jakos$¢
odtwarzaniai powodowac hatas lub przerywany dzwiek spowodowany utratg danych audio podczas przesytania plikow.

b. Nie mozna zagwarantowac¢ dekodowania i odtwarzania wszystkich utworéw w formacie MP3.

c. Urzadzenie obstuguje pamigci USB o maksymalnej pojemnosci 32GB

d. Automatyczne odtworzenie niektérych pamieci USB, ze wzgledu na typ i producenta, moze zajg¢ troche wigcej czasu; Nalezy
pamietacd, ze nie jest to usterka.

Dziatanie Bluetooth

Ten produkt posiada funkcje Bluetooth, ktéra umozliwia bezprzewodowe odtwarzanie muzykizinnego urzadzenia Bluetooth
(takiego jak smartfon, tabletitp.).

1. Nacisnij kilkakrotnie przycisk zrédta, aby wejs¢ w tryb Bluetooth, na wyswietlaczu pojawi sie tekst "BLUE", co oznacza, ze
urzadzenie jest gotowe do parowania.

2.Wiacz funkcje Bluetooth w urzadzeniu zewnetrznym i wyszukaj dostepne urzadzenie (zapoznaj sie zinstrukcjg obstugi
urzadzenia zewnetrznego), a nastepnie sprawdz dostepne urzadzenie Bluetooth na liscie. Wybierz "BP PS05.2DB" do
potaczenia, wyswietlaczz migajgcym tekstem "BLUE" stanie sie stabilny po pomysinym sparowaniu.

3.Wybierziodtwérz muzyke z zewnetrznego urzadzenia Bluetooth, a nastepnie dzwiek zostanie odtworzony za pomoca
gtosnika w niniejszym urzadzeniu.

4.Nacisnij przycisk poprzedni/ nastepny, aby wybrac ostatniinastepny utwér podczas odtwarzania.

5.W trybie Bluetooth mozna uzyskac funkcje odtwarzania / pauzy, wyciszania, korekcji dzwieku, korekcji tonéw wysokich i
niskich. Szczegoty znajduja sie w punkcie,Obstuga ogdlna” niniejszej instrukgji.

Uwagi:

a.Nie mozna zagwarantowac poprawnego potaczenia sie ze wszystkimi urzagdzeniami Bluetooth ze wzgledu na odmienne
projekty i marki.

b. Odlegtos¢ robocza Bluetooth wynosi 10 metréw bez zadnych przeszkéd.

c.Urzadzenie moze parowac sie i pracowac z jednym urzadzeniem Bluetooth jednoczesnie.

d.W przypadku potaczenia przychodzacego podczas odtwarzania Bluetooth; Muzyka zatrzyma sie na chwile i wznowi
odtwarzanie po zakoniczeniu rozmowy telefonicznej.

e.Nacisnij przycisk parowania z pilota, aby zamkng¢ biezace potgczenie z urzadzeniem Bluetooth i rozpocza¢ parowanie z
innym urzadzeniem.

Pracaw trybie AUXIN

Aby podtaczyciodtwarza¢ muzyke zinnego odtwarzacza lub urzadzenia, nalezy postepowac wedtug ponizszej instrukcji:
Korzystajac zkabla audio, nalezy potgczyc gniazdo AUX IN na gérnym panelu urzadzenia z wyjsciem liniowym lub gniazdem
stuchawkowym odtwarzacza, takiego jak np. odtwarzacz MP3, CD, DVD, mikser itp. Nastepnie nalezy wybrac¢ i odtworzy¢
muzyke nazewnetrznym odtwarzaczu, a dzwiek zostanie odtworzony za pomoca niniejszego urzadzenia.

W trybie AUX-IN gtéwng kontrole nad odtwarzaniem sprawuje odtwarzacz zewnetrzny . W niniejszym urzgdzeniu mozesz
kontrolowa¢ gtosnos¢, wyciszy¢ dzwiek i wyregulowac poziom baséw i soprandw.

Karaoke

Urzadzenie zawiera w zestawie 1 mikrofon bezprzewodowy i 2 wejscia dla mikrofondw przewodowych, ktére pozwalaja
Spiewac piosenki podczas imprezy muzycznej. Przed uzyciem dotgczonego mikrofonu bezprzewodowego otwdrz komore
baterii, wtéz 2 szt. baterii AA (brak w zestawie) zgodnie z symbolem biegunowosci +/-, a nastepnie zamknij komore i wtacz
mikrofon. Urzadzenie automatycznie sparuje sie zmikrofonem. Ustaw odpowiednia gtosnos¢ mikrofonu, obracajac pokrettem
gtosnosci mikrofonu na gérnym panelu. Mikrofon jest gotowy do uzycia.

Podtacz mikrofon przewodowy (nie zatgczony w zestawie) do gniazda 6,3mm, wigcz mikrofon, a nastepnie zacznij spiewac.
Porady:

a.Jedliuzywasz mikrofonu do obstugi funkcji Karaoke, mozesz za pomoca odpowiednich pokretet wyregulowac ustawienie
wysokich tonéw / baséw / echa.

b. Gtosnik moze emitowac gtosny hatas lub znieksztatcenia w momencie, gdy poziom gto$nosci, ustawienia baséw i sopranéow
lub funkcja echa ustawione sa na zbyt wysokim poziomie. To nie jest usterka. Nalezy zmniejszy¢ poziom powyzszych ustawien a
nastepnie wtaczyc lub wytaczy¢ mikrofon.

c.Nasze urzadzenie posiada funkcje priorytetu mikrofonu. Jesli wybierzesz te funkcje z pilota, gtos karaoke zostanie
odtworzony za pomoca gtosnikdw i bedzie miat priorytet (bez tta muzycznego); po zakoriczeniu spiewania odtwarzanie muzyki
uruchomi sie automatycznie.

d. Mozesz uzywac funkcji karaoke i stucha¢ muzyki w tym samym czasie; W przypadku, gdy potrzebujesz zwiekszy¢ gtosnosé
karaoke i zmniejszy¢ poziom muzykiw tle, mozesz osobno wyregulowac gtosnos¢ mikrofonu i poziomu gtosnika za pomocg
odpowiednich pokretet.

e.Nalezy wytgczy¢ mikrofon, gdy zostanie umieszczony obok gtosnika, w przeciwnym razie spowoduje to duzy hatas.
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Rozwigzywanie probleméw
1. Glosnik nie moze sie wiaczyc.
a.Sprawdz, czy podtaczenie zasilania jest prawidtowe.

2.Brak dzwieku.
a.Sprobuj wyregulowac pokretto gtosnoscii sprawdzic¢ zrédto odtwarzania.
b. Skontaktuj sie zcentrum serwisowym, jesli problem pozostanie.

3. Znieksztatcenia dzwieku.
a.Sprobuj dostosowac i odtworzy¢ muzyke z nizszym poziomem gtosnosci.
b. Sprawdz stan regulacji tondw wysokich / niskich.

4.Szum podczas stuchania stacji FM.
a.Przenie$ urzadzenie winne miejsce w celu lepszego odbioru.
b.Wtacz ponowne skanowanie lub zmien stacje nainna.

Specyfikacja

Zrédto zasilania: AC 